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Objet

1. Le périodique trimestriel Kateri, publié par le Centre Kateri a
Kahnawaké (Québec), voudrait vous aider & obtenir des
faveurs spirituelles et temporelles, grace a I'intercession de la
bienheureuse Kateri Tekakwitha. Par 13, nous espérons hater
la canonisation du Lys des Agniers;

2. Nous désirons trouver de nouveaux amis pour la Cause de
Kateri, afin d'en obtenir au moins «un Pater, un Ave et trois
Gloria» quotidiens en vue de la canonisation;

3. Nous vous tendons la main, car sans votre aumdne, nous ne
pouvons a peu prés rien pour faire connaitre Kateri, petite
laique, et pour I'examen des faveurs importantes attribuées a
son intercession.

Matiére
Chaque numéro de Kateri comprend:
1. Une ou plusieurs pages sur la vie et les vertus de Kateri;
2. Des nouvelles de ses amis répandus de par le monde;
3. Le récit de faveurs obtenues par son intercession;
4. De la documentation au sujet des autochtones, en particulier
des Indiens de la Mission Saint-Francois-Xavier.

Avantages
Votre abonnement (5 $ par année), renouvelable le plus
souvent possible, vous donne droit a I'inscription parmi les
«Amis de Kateri» pour qui
1. Une messe est offerte chaque semaine;
2. Une autre messe est offerte pour les amis défunts;
3. Le vice-postulateur prie pendant sa messe quotidienne;
4. A titre de bienfaiteurs de la Compagnie de Jésus, des milliers
de messes sont offertes chaque année;
. Est ouvert le trésor spirituel des mérites de la Compagnie de
Jésus;
6. Des graces spéciales sont acquises en travaillant & la canonisation
de Kateri.
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Automne 2002
Les cinq premiers dollars de tout don compteront pour
I'abonnement. Avec la permission de I'Ordinaire et des Supérieurs,
Kahnawaké (Québec).
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Katerigramme

Bien faire les petites choses

eu d'étres humains sont appelés a faire de grandes choses.
PRegardons autour de nous. Certains ont a prendre de grandes
décisions, mais souvent l'action n'est pas de leur ressort. Souvent
aussi on ignore les agissemenets des autres, a cause de la distance,
ou du secret, ou manque de communication. Vous connaissez deux
petites saintes de notre Eglise et vous ignorez peut-étre leur genre de
vie. La petite Thérese de I'Enfant-Jésus a vécu en France. Sa plus
grande action devant les hommes, fut peut-étre celle d'aller de
Lisieux 2 Rome pour voir le Pape et le prier de la laisser entrer au
Carmel avant 1'age requis. Une fois dans le monastere, elle menait,
comme toutes les autres Carmélites une vie assez austeére, mais sans
éclat et brio. Elle posait de petits gestes avec une grande intention,
comme pour aider un missionnaire, las de fatigue, en pays de
mission. Elle endurait des souffrances pour pardonner a telle
religieuse qui ne lui était pas sympathique. Elle faisait tout, par
amour. Un amour personnel pour son Jésus qui avait tellement
souffert pour sauver tout le monde. Son journal quotidien était la
théologie de 'amour.

Kateri Takakwitha, décédée au méme age que la petite Thérese,
accomplit aussi des choses tres simples avec un grand cceur. Vivant
jusqu'a 20 ans dans les foréts de la vallée des Mohawks, elle ne
pouvait réver faire de grandes choses, mais son cceur était tres
grand. La premiere fois qu'elle vit un crucifix, elle a épousé toutes
ses dimensions et comprit le message de Celui qui était crucifié.
Jésus devint son amant. Toujours indienne, elle vivait dans une
grande cabane partageant toutes les petites taches routinieres des
autres jeunes filles. Kateri savait comment confectionner des paniers
d'osier, des wampums, comment semer et récolter les produits d'un
petit jardin, comment entretenir le feu dans une longue cabane. Une
fois baptisée a Fonda, elle vivait sa foi avec un grand amour.

Jésus aime les ames de ceux qui font les choses simples avec un
grand amour.

Jacques Bruyere s.j.
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Sous I’égide de Garhio

AXNTAS A b

Le Pape honore trois aborigénes au Mexique

arhio était la femme de Cendre Chaude. Ils s'étaient aimés depuis I'age de huit ans. Pendant

I'été de 1677, le jeune couple et leurs enfants recurent le baptéme des mains du
P. Frémin. Elle prit le nom de Wari, Marie, et lui, celui de Louis Garonhiagué (au Ciel). Famille
heureuse et fonciérement chrétienne! Kateri guérit la maman alors qu'elle était menacée de faire
une fausse couche. Garhio seconda Louis dans son apostolat auprés des paiens.

1. Une ame du purgatoire 49. Mme Adrienne Forcier

2. M. Jean Lamy 50. M. Adélard Gauthier

3. Une ame du purgatoire 51. M. Zotique Gauthier

4. M. Emile Baril 52. Une ame du purgatoire
5. M. Orlando Mammoletti 53. Mme Joan D'Arcy

6. M. Léo Bastarache 54. Une ame du purgatoire
7. Mlle Marguerite Poitras 55. Une ame du purgatoire
8. Une ame du purgatoire 56. Mme Esther Granger

9. M. Phacas Roussel 57. M. Paul-Emile Laplante
10. M. Charles Stupendick 58. Mlle Thérése Bilodeau
11. M. Armand Couture 59. M. Kenneth T. Witts

12. M. Sylvain Tremblay 60. M. Reginald G. Young

13. Mme Marielle Caron 61. M. Girard Chagnon

14. Mme Emily Colleen Duley 62. Mme Cécile Lamarre

15. Mme Eva Robert 63. M. Thomas C. Deveau

16. M. Roger Duval 64. Mme Patricia Anderson
17. M. J. B. St-Pierre 65. M. Delphis Savoie

18. M. Ernest Legaré 66. Mlle Patrice Evelyne Blais
19. Mme Rita Gaboriault 67. Une ame du purgatoire
20. Mme Cécile Savoie 68. Une ame du purgatoire
21. M. Romeo Croussette 69. Mme Gabrielle Leduc

22. M. Andre Doucette 70. Une ame du purgatoire
23. M. Michael West 71. Une ame du purgatoire
24. Mme Doris Pageau 72. Mme Isabel Lazore

25. M. Hector Bourelle 73. M. Oswald L'Heureault
26. Une ame du purgatoire 74. Mme Anna-Marie Simoneau Blanchette
27. M. Maurice Dallaire 75. M. R. M. Lévesque

28. Mme Laurette Ledoux 76. M. Bernal Labelle

29. M. Marcel Leduc 77. Mme Georgette Marcotte
30. M. Agnat Pinsonnault 78. Mlle Blanche Fournier

31. Mme Mary J. Roach 79. Mme Marcelle Caron

32. Mme Theresa Sylliboy 80. M. Théodore Boudreau
33. M. Albert Brunet 81. M. Auréle Goguen

34. Une ame du purgatoire 82. M. René Beland

35. M. Jason C. White 83. Mme Betty Totten

36. Mme Yolande Audy 84. M. Charles Emile Lepage
37. M. Bertrand Ménard 85. Mme Leona Dussault

38. Mme Marie-Louise Emond 86. Mme Margaret Krackenfels
39. M. Russell Robertson 87. M. J. Mulvihill

40. M. Gérald Caron 88. Mme Laura Speece Beckwith
41. M. Godfrey Robichaud 89. M. Patrick Paquin

42. Mme Marie Denise Desprol 90. M. Gilles Brunet

43. Sr Léa Casista 91. M. Guillaume Barbe

44. M. J. C. Albert Bayard 92. Mme Angela Paulin Haché
45. M. Yvon Savard 93. M. Frank Farello

46. M. Joseph Toussaint 94. M. Alex Borris

47. Mme Mary Toussaint 95. M. John Borris

48. M. Josaphat Fortin (suite & la page 20)
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De Brigitte Morissette

es quatre premiers voyages de

Jean-Paul Il au Mexique ont alimenté
la passion des Mexicains pour la
politique et la polémique. Le cinquiéme
n'échappe pas au tourbillon. Mais que
laisse le pape derriére lui en dehors d'un
nouvel esprit missionnaire?

La danse de la plume exécutée dans le
cheeur de la basilique ne doit pas faire
illusion. La béatification de deux autoch-
tones de Oaxaca non plus. Voir le vieil
homme battre le rythme, en retrouvant
un moment son sourire séducteur, a fait
monter la fievre papale. Les Mexicains
toutefois demeurent perplexes devant la
métamorphose de leur petite histoire.

Ce pape qu'on qualifie de conservateur
n'a cessé depuis presque un quart de
siecle de secouer la religiosité et méme la
Constitution républicaine et laique du
Mexique. Sans dévier d'un poil de la
vieille mission que s'est donnée I'Eglise :
évangéliser. Et de fait, le nombre de
fideles de la plus vieille organisation du
monde a fortement augmenté en un
quart de siécle.

Chose certaine, le pape ne quitte pas les
Amériques sur un échec. L'effet
médiatique de cette derniére visite va
certainement raviver la foi un peu
attiédie des jeunes Mexicains. La foi, et
les rites qui I'accompagnent, demeurent
I'arme absolue du pape pour combattre
les nouvelles conversions a des cultes
concurrents.

Il reste aux Mexicains a digérer quelques
potions ameéres : par exemple I'allure du
nouveau saint Juan Diego — grand et
barbu—, symbolisant davantage le

syncrétisme opéré par I'Eglise entre les
cultures européennes et mexicaines
plutdt que la survivance des peuples et des

langues autochtones. De méme les deux

bienheureux, qui n'ont pas été choisis
chez les autochtones révolutionnaires
ayant combattu la monarchie espagnole
aupres du curé Hidalgo, péere de l'indé-
pendance, ou de Zapata, héros de la
révolution. Du reste, le pere Hidalgo
figure toujours parmi les excommuniés
de Rome!

Les deux nouveaux saints sont, d'apres
leur biographie officielle, des autochtones
convertis du début du XVllle siécle,
lynchés aprés avoir abattu les «idoles»
encore honorées dans leur village. De
semblables «idoles» — mot employé par
le pape — sont aujourd’hui admirées
dans tous les musées du Mexique.

Le pape voyageur, mais aussi grand
leader politique, laisse au gouvernement
mexicain une tache difficile : faire un
meilleur sort aux 12 millions d'autochtones
vivant en marge de la modemité. Dans la
foulée, le président Fox s'y est lui-méme
engagé. Mais révisera-t-il |'ambitieux
plan d'industrialisation Puebla-Panama
déja critiqué dans les communautés
autochtones qui n'ont pas été consultées?

L'autre partie de la recommandation
papale est franchement percutante : «Le
Mexique appartient aux autochtones, et
les autochtones au Mexique.» Ces propos
tiennent plutot d'un appel a l'intégration
que d'un rappel du cri d'Hidalgo a
I'autonomie!
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Un grand spectacle : Kateri Tekakwitha

.

Naturellement c'est Jean-Paul Il qui a pris la vedette pendant ces jours de célébration de la
foi. Depuis son arrivée, jeudi aprés-midi, il a été accueilli chaleureusement par tous ces
jeunes du monde entier, applaudi... Il était comme «le pére et le grand-pére» de chacun.

A tous les jours, il y avait d'autres spectacles, 3 part le Chemin de la Croix. Dés mercredi, au
Medieval Times Arena, un groupe de frangais avec des participants indiens, présentaient un
jeu musical sur Kateri Tekakwitha. Ce groupe avait d'abord séjourné & Kahnawaké pendant
11 jours pour se préparer en se servant du théatre de Kevin Saylor. Une des actrices
principales était Donna Jacobs qui aida beaucoup & donner une touche indienne a ce
spectacle.

Les producteurs bien connus en Europe, Daniel et Anne Facérias, venaient de Lourdes en
France. Avec un budget trés restreint, ils réussirent a présenter un beau spectacle, vu par
des milliers de jeunes gens.

Voici le synopse de ce jeu : les Indiens en rencontrant les francais sur leur territoire, les
recurent avec beaucoup de respect et d'amitié. Les Indiens reconnurent dans ces nouveaux
venus la présence du grand Esprit qu'ils avaient perdu. Ils sentaient cette présence dans Jean
de Brébeuf et d'autres frangais. Il y avait alors beaucoup de rivalités entre les francais, les
anglais et les hollandais. Comment les réconcilier tous?

Cendre Chaude est empoigné par ce grand Esprit et il raconte comment une petite fille est
née, du nom de Tekakwitha, qui avait la vue trés affectée, & cause de la petite vérole. Trés
jeune elle fut possédée par I'Esprit a cause de sa mére qui était une algonquine catholique.
Elle partit secrétement pour Laprairie aprés son baptéme pour y trouver des amies de sa
mere qui la protégérent. Apres la mort de Kateri a 24 ans, on se réjouit de la réconciliation
entre tous et |'on danse ensemble.

Dans ses homélies, le Pape fait deux fois allusion & la Bse Kateri, modéle pour les jeunes.
Une jeune indienne, un indien viennent témoigner de leur attachement & Kateri qui les guide,
les protege et les inspire.

Ala veille de son départ, le Pape salue spécialement ceux qui ont aidé a organiser les JMJ et
les Indiens qui ont voulu y participer. Loyd Philips de Kahnawaké présenta au Saint-Pére un
cadeau fabriqué par les Indiens. «Je désire avant tout, dit le Pape, saluer le groupe de jeunes
indigénes qui viennent de la région ol a vécu la Bienheurese Kateri. Justement vous
I'appelez «kaiatanoron» trés noble et digne personne. Qu'elle soit pour vous un modéle
vous montrant comment étre la lumiére et le sel de |a terre.

Quelle magnifique propagande pour la Cause de Kateri!

Quel nouvel espoir les JMJ nous donnent pour sa canonisation !

Jacques Bruyere s.j.

XVIF Journée Mondiale de la jeunesse
XVII* world youth day
Entrée gratuite

Le Vice Postulateur Imprimatur : 1 Bernard Hubert, Saint-Jean-Longueuil / Imprimé au Canada

Spectacle de Kateri aux JM])
q Toronto
Feuillet d’'invitation
o Katéri : 1656-1680
= k ak .tb Lys des lgn]:m avécula v]:::je pumé‘i un degré hém‘iq‘u:u
Kater1 Terakwitpa SRR, e
Un spectacle de Daniel Facérias e L R R
e S o b i et
laterre. A sa mort, son visage marqué par la petite vérole s'est
July 24 (1pm-5pm) ey e et e i
July 25 (1pm) 1656 : maissance o’ une Algonquine Mohawk & Ossemon (Auriesville).
July 26 (1pm) 5 Avil 1676 : bapeéme de Kate e jour de Piques, 1 isin Sant Piee.
Au Medieval Times Arena 3 s 150 et ot Vit P i
(Toronto) e

Spectacle

La vie de Kateri s"inscrit dans toute |'aventure missionnaire du
nouveau monde. au coeur du Canada amérindien du XVIleme
sidcle. 60 participants : 25 de Kahnawake et du Québec,

15 cavaliers du Medieval Times, 20 chanteurs, danseurs et
acteurs venus de France pour la JMJ. Kateri vit sa foi chétienne
en

artisan de Paix dans la différence et I'accueil évangélique de
Tautre.... Des scénes d’aventures extéricures et intérieures, des
moments poignants et inoubliables.

Prayer for the Canonization of Blessed Kateri
Tekakwitha

0 God, who. among the many marvels of your Grace in the New
World, did cause to blossom on the banks of the Mohawk and of
the St-Lauwrence, the pure and tender Lily, Kateri Tekakwitha,
grant, we beseech You, the favor ye beg through her intercession,
that this young lover of Jesus and of his Cross may soon be
counted among the Saints by Holy Mother Church, and that our
hearts may be enkindled with a stonger desir to imitate her
innocence and faith. Througn the same Christ our Lord. Amen
1Our fahter, 1 hail Mary and 3 Glory be to the Father

Canada France

Centre Kateri, C.P. 70, Production du Grand Large

Kahnawake, Q¢ JOL 1BO 8 chemin de la Céte 65 380

Tél : (450) 632-6030 Ossun-Lourdes

Tél : (450) 638-1546 Tél : (01133) 562.32.89.47
Téléc. : (01133) 562.32.72.56
Email : production@

libertysurf fr

Remerciements  : JMJ, Centre Kateri, Mission St-Frangois
Xavier, Medieval Times Arena, Tim Guénard, Rany Olibet,
Donna Jacobs... et toute 'équipe d’acteurs, danseurs et
figurants. Paroisse Saint-Louis de France, Jean Léon Laffite,
théatre de Kahnawake.




Les JM) 2002 a Toronto

Photos : Anne Scheuerman

La croix pelerine des
JM] est portée a
endroit ou sera
célébrée la premiere
messe (07/23/02).

Jean-Paul II
souhaitant la
bienvenue a la foule
de jeunes.

Une partie des
250,000 jeunes,

{ joyeux et exhubérants,
venus a Toronto de
180 pays différents.

Les M) 2002 a3 Toronto

Photos : Anne Scheuerman

Le Bureau des postes
canadiennes présente
son timbre JM]J 2002 en
présence de dignitaires
canadiens.

Au début du jeu
musical de Kateri : les
aborigenes souhaitent

le bienvenue aux

Européens et les

inspectent tres
curieusement.

Réconciliation : les
Blancs dansent avec les
Indiens autour de
larbre de Vie.




Dieu est le plus sage

Notre Pere sait ce qui nous profite le plus
Alors pourquoi nous plaindre?

Nous voulons un soleil permanent

Mais 11 sait qu'il faut de la pluie.

Nous aimons les éclats de rire

Et la gaieté des triomphes.

Mais nos cceurs perdraient leur tendresse
Si nous ne versions jamadis de larme.

Notre Pere nous éprouve souvent

Au moyen de souffrances et de peines;

IT nous éprouve non pour nous punir,

Mais pour nous aider a affronter le lendemain...

Les arbres en croissance se fortifient

En résistant aux tempétes

Et les coups mordants du ciseau

Donnent au marbre sa forme et sa beauté.

Dieu ne nous fait jamais mal pour rien
Et ne gaspille pas nos souffrances,

Car chaque perte qu'il nous fait subir
Est suivie d'un riche bienfait.

Et quand nous comptons les faveurs

Que Dieu nous envoie si libéralement,

Nous ne trouvons aucune rdaison de murmurer
Et aucun moment pour nous lamenter...

Parce que Dieu aime Ses enfants

Et que pour Lui tout est clair :

Alors Il ne nous envoie jamais de jouissance
Quand notre dme a un profond besoin de peine.

Donc, quand nous sommes inquiets
Et que tout va de travers,

C'est que Dieu est a l'ceuvre en nous
Cherchant a affermir notre ame.

Je ne me souviens plus
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Une ligne seulement pour dire que je suis bien vivant
Que je ne suis pas parmi les morts,

meéme si je deviens plus oublieux

et mon cerveau est un peu mele.

Je me suis habitué a mon arthrite

et me suis résigné a mes dentiers.

Je m’arrange avec mes doubles foyers,

Mais, mon Dieu, que mon esprit me manque.

Parfois je ne puis me rappeler,

Quand je me tiens au pied de I’escalier;

si je dois monter pour quelque chose

ou si je ne viens pas d’en revenir

Et devant le frigo tres souvent

mon pauvre esprit est plein de doute :
est-ce que je viens d’y mettre des aliments
ou suis-je venu pour en prendre.

Et il m’arrive, quand c’est sombre,

Avec mon bonnet de nuit sur la téte,

Que je ne sais plus si je me mets au lit
Ou viens tout juste de me lever.

Alors, si c’est a mon tour de vous écrire
vous n’avez pas da vous en facher,

Il se peut que j’ai pensé que j'ai déja écrit
et je ne veux pas vous ennuyer.

Alors souvenez-vous que je vous aime

et souhaite vous voir pres de moi.

Mais a présent, C’est presque le temps du courrier,
donc je dois dire « Aurevoir», ma chere.

Me voici a coté de la boite a lettre

avec un visage tout rouge :

Au lieu de vous poster ma lettre

Je lavais plutot ouverte.
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2 novembre

Commémoraison des défunts

Jean-Paul II

« Mourir, c’est la Vie apres la Vie »

Je ne puis que m'imaginer...

Je ne puis que m'imaginer comment ce sera
Quand je marcherai a vos cotés
Je ne puis que m'imaginer ce que verront mes yeux
Quand votre face sera devant moi
Je ne puis que m'imaginer

Entouré par votre Gloire
Ce que mon coeur ressentira
Est-ce que je danserai pour vous, Jésus
Ou resterai-je tranquille en vous admirant
Vais-je me tenir debout en votre présence
Ou tomberai-je a genoux
Est-ce que je chanterai alléluia

Est-ce que seulement je pourrai parler

Je ne puis que m'imaginer

Je ne puis que m’'imaginer quand ce jour viendra
Et que je trouverai debout, ébloui par le Soleil
Sera de vous louer pour toujours
Je ne puis que m’imaginer

En Streté chez Moi

Tres chers, je suis dans ma demeure céleste,
Ah! si heureuse, si lumineuse!
Il y a joie et beauté parfaites
Dans cette lumieére éternelle.

Toutes mes douleurs, toutes mes peines sont finies,
Toutes mes agitations nerveuses sont du passé;
Je suis maintenant dans la paix pour toujours,

Enfin en sécurité dans ma demeure céleste.

Etiez-vous étonnés que j'entre
Si paisiblement dans la vallée des ombres?
Ah! mais l'amour de Jésus illumine
Chaque coin noir et terrifiant.

Et il vint en personne a ma rencontre
Sur ce chemin si dur a marcher;
Avec le bras de Jésus comme soutien,
Pouvais-je douter ou craindre le moindrement.

Alors il ne faut pas éprouver tant de peine,
Car je vous aime toujours autant :
Tachez de voir au-dela des ombres terrestres,
Demandez confiance en la volonté de note Pere.

Il y a encore du travail qui vous attend,
Vous ne devez pas rester a ne rien faire;
Faites-le pendant que la vie dure —
Vous vous reposerez dans le domaine de Jésus.

Quand ce labeur sera terminé,
II vous appellera doucement a la maison;
Ah! le plaisir de cette rencontre,
Ah! la joie de vous voir venir!

Sacred Heart Monastery

Hale Corner, Wi.
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Batissez des ponts, non des clotures

| 'y avait une fois deux fréres, vivant sur des fermes

adjacentes, qui entrérent en conflit. C'était leur premiére
mésentente sérieuse en 40 ans de fermage, céte-a-cote,
partageant la machinerie et échangeant travail et biens
nécessaires, sans un accros. Puis la longue collaboration s'est
rompue. Cela commenca par un petit malentendu qui grossit
en un différend majeur, et finalement il explosa dans un
échange de gros mots suivis de semaines de silence.

Un matin, quelqu'un frappa a la porte de Jean. Il ouvrit la
porte pour trouver un homme avec un corffret d'outils de
charpentier. «Je cherche quelques jours de travail», dit-il.
Peut-étre auriez-vous de petits travaux ici alors je pourrais
vous aider. Puis-je vous aider? «Oui, dit le grand frére. J'ai un
travail pour vous. Regardez le crique prés de cette ferme, c'est
mon voisin, de fait mon petit frére. La semaine derniére, il y
avait un pré entre nous deux, et lui a pris un bulldozer a la
levée de la riviere et maintenant il y un crique entre nous deux.
Eh bien, il a pu faire cela pour me vexer, mais je vais bien lui
rendre un pire sort. Voyez-vous cette pile de bois prés de I'étable?
Je désire que vous éleviez une cléture de 8 pi. de haut ainsi
alors je n'aurai plus besoin de voir sa place et sa face encore.»

Le chapentier lui dit : «Je crois comprendre la situation.
Montrez-moi les clous et I'instrument pour planter les péteaux
et je pourrai faire I'ouvrage qui vous plaira.»

Le frere agé avait affaire au village, alors il aida au charpentier
a trouver les matériaux, puis il s’absenta pour la journée. Le
charpentier travailla fort pendant toute la journée, mesurant,
sciant, clouant. Au coucher du soleil le fermier revint, le
charpentier venait de finir son travail. Les yeux du fermier
s'ouvrirent tout grands. Il n'y avait aucune cléture la. C'était
un pont reliant les deux c6tés du crique. Une belle piece de
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travail avec des rampes et tout — et le voisin, le petit frére,
s'en venait, les mains tendues.

«Tu es un type pas ordinaire de construire un pont aprés tout
ce que je t'ai fait et dit.»

Les deux freres se tenaient a chaque bout du pont, puis ils se
rencontrérent au centre, en se prenant les mains. Ils se
retournérent pour voir le charpentier lever son coffret d'outils
sur son épaule.

«Non, attendez. Restez encore quelques jours. J'ai beaucoup
d'autres projets pour vous», dit le grand freére.

«J'aimerais rester, dit le charpentier, mais j'ai encore beaucoup
d'autres ponts a construire.»

. \

Priére de Jean-Paul Il a la fin de son discours de bienvenue
aux JMJ de Toronto 2002 :

«Seigneur Jésus-Christ, proclamer de nouveau vos
Béatitudes en présence de ces jeunes... Regardez-les
avec amour et écoutez leurs jeunes cceurs, préts a
mettre leur avenir en ligne pour vous... Vous les avez
appelés a étre le sel de la terre et la lumiére du monde.»
(Mt 5: 13,14)
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- Priere d’un p'tit vieux

Seigneur, appprenez-moi a vieillir avec grace!
Convainquez-moi que la communauté (les autres) ne sont pas
injustes a mon égard s'ils persistent a me relever de mes
responsabilités; s'ils ne me demandent plus mon opinion; s'ils
ont appliqué quelqu'un d'autre pour faire mon travail.

Enlevez-moi la fierté de mon expérience "passée”;
guérissez-moi de l'idée que je suis indispensable.
Seigneur; faites que, dans ce détachement graduel des choses,
je ne voie que la loi du temps et que je considere cela comme
une des plus intéressantes manifestations de la vie qui se
renouvelle elle-méme, dirigée par la Providence.

Seigneur, voyez a ce que je sois encore utile au monde,
contribuant par mon optimisme et ma priere a la joie et
a l'enthousiasme de ceux qui maintenant portent le poids
du jour; que je vive content, humble et serein dans un monde
qui change, sans pleurer sur un passé qui "a été", faisant de
mes souffrances un cadeau au Seigneur et un acte de réparation.

Accordez-moi que ma retraite de la scéne ot est l'action
soit aussi simple et naturelle que le coucher du soleil.
Pardonnez-moi si, seulement maintenant, en cette heure finale
de tranquillité, je réalise combien vous m'avez guidé et aidé
et que, au moins maintenant, j'en sois profondément
convaincu et que je voie clairement la glorieuse destinée
que vous m'avez préparée et vers laquelle vous m'avez dirigé
depuis le premier jour de ma vie.

Seigneur, apprenez-moi a vieillir avec grace!
Amen.

Joe Sabanha
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& NOUVELLES DU CENTRE KATERI
Faveurs
enregistrées au Centre Kateri depuis le 15 mai jusqu’au 23 ao(t 2002

Objets retrouvés 1 Maisons vendues ou achetées 2
Maladies apaisées 6 Heureux voyage 1
Guérisons 5 Etudes réussies 4
Emplois gardés ou obtenus 4 Opérations réussies ou évitées 9
Secours en argent 1 Graces temporelles Ll

VACANCES DU CENTRE KATERI :
du 3 au 19 aoiit...

On n'en a pas parlé dans le dernier
numéro, ce qui explique le silence du
téléphone et le retard du courrier. Nous
sommes de retour, préts a vous servir.
Bienvenue!

UN CD DU SPECTACLE DE KATERI

Les producteurs du spectacle de Kateri
présenté a Toronto, ont laissé quelques
CD de la musique au Centre Kateri. C'est
en francais et en anglais. Le Centre Kateri
vous les offre pour 12$ I'unité, poste
incluse.

NOVEMBRE : Mois consacré aux ames
du purgatoire...

Les ames ne peuvent pas s'aider au
urgatoire. Elles comptent sur nous pour
es en délivrer. Si nous en sauvons, elles
nous aideront une fois rendues au ciel.
Montrons notre foi dans la résurrection.
Le triomphe de Jésus est le notre et c'est
une certitude que nous triompherons de la
mort et du péché pour le temps et
I'éternité. Le Centre Kateri accepte toutes
vos intentions de messe et vous en
remercie a I'avance.

LE CONGRES TEKAKWITHA A EAST
LANSING

Il fat encore une fois un grand succes,
malgré une chaleur accablante. Deux
déléguées de Kahnawaké nous ont fait
honneur : les deux sceurs Norma et Kateri.
Dans la procession d'entrée, elles ont

voulu faire porter devant elles, une belle
statue de Kateri qui fut ensuite déposée
sur l'autel. Il'y avait un programme pour
plaire a tous, jeunes et moins jeunes.
Aprés avoir vu le Pape a Toronto,
plusieurs aborigenes se sont rendus au
Michigan... Une journée fut réservée a un
voyage a la réserve d'Indian River ou se
trouve la croix la Plus élevée aux Etats-
Unis, et une magnifique statue de Kateri.a
ses pieds.

PETITE SCEUR VEUT SAVOIR...

Mais ol sont les petites sceurs? S'il y a de
nouveaux bébés du nom de Kateri, que les
parents nous envoient leur photo s.v.p.
(age, parents, parrains et marraines,
endroit du baptéme, photo.)

l |
M. Daniel Facérias, auteur du spectacle
«Kateri Tékakwitha» de Lourdes, en France.
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Témoignages de faveurs obtenues

Le sourire de Kateri sur vos jours, M. G.C.!

J'aimerais remercier la bienheureuse Kateri pour une faveur obtenue trés
rapidement, au sujet de la vente d'un chalet. C'était un sérieux probléme
depuis quelques années, c'est merveilleux ca c'est réglé en dedans d'une
semaine... (Matane, QC)

o Le sourire de Kateri sur vos jours, Mme A.P.!
Je vous envoie un chéque de cent dollars pour des messes dites au
sanctuaire de Catherine. C'est une promesse faite pour la réussite d'une
opération a mon frére qui a 86 ans, tout a bien réussi, il n'a méme pas pris
de pilules anti-douleur prescrites par le chirurgien. Tout va trés bien. Merci a
Kateri, je la prie tout les soirs. J'en ai bien confiance. J'ajoute dix dollars
pour mon abonnement. (Massueville, QC)

o Le sourire de Kateri sur vos jours, Mlle Y.M.!
Je vous envoie vingt dollars pour m'avoir aidé a vendre mon camion.
Mereci. (Val D’Amour, NB)

o Le sourire de Kateri sur vos jours, Mme E.H.!
Ci-joint un chéque de cinquante dollars pour une demande de guérison qui
a été obtenue. Je remercie Kateri et je continue de la prier et mets ma
famille sous sa protection. (Havre St-Pierre, QC)

o Le sourire de Kateri sur vos jours, Mme B.L.!
Voici mon offrande au Centre Kateri pour le mois de juillet. J'essaie d'y étre
fidéle autant que je le peux. Je tiens a remercier la petite Kateri pour m'avoir
exaucée. Ma fille a subi une opération a la hanche le 30 avril dernier. Ca trés
bien réussi, alors toute ma reconnaissance a Kateri. (Ste-Foy, QC)

o Le sourire de Kateri sur vos jours, Mme F.P.!
Je vous envoie ci-joint un montant de cing dollars que je devais a la bonne
Kateri pour faveur obtenue car mon conjoint a été repris a son ancien
emploi... (Laval, QC)

o Le sourire de Kateri sur vos jours, Mme T.B.!
Merci Kateri pour toutes les fois que j'ai eu recours a vous et que vous avez
répondu a mes appels. Lorsque je ne peux m'endormir, lorsque je suis dans
I'inquiétude, lorsque je suis stressée. Merci de me secourir lorsque j'ai eu ma
chirurgie, lorsque j'étais stressé au travail et lorsque j'étais inquiéte pour
mes enfants. Merci... (Moncton, NB)

o Le sourire de Kateri sur vos jours, M. J.S.!
Je vous écris pour abonner deux personnes car j'avais promis a Kateri si je
pouvais me trouver une voiture pour aller a Québec. J'allais abonner deux
personnes et je me suis trouvé une voiture deux jours avant la date car
j'avais eu un rendez-vous pour mes yeux le 7 mai et je I'ai juste su le 3 mai
et j'ai été capable d'avoir une voiture juste apreés avoir promis deux
abonnements. C'est un petit miracle... (Campbellton, NB)

o Le sourire de Kateri sur vos jours, Mme L.M.!
Je vous envoie un chéque de quinze dollars que j'avais promis. Je demandais
de faire le plus beau voyage en Alaska par bateau et avion et tout le voyage
a été merveilleux. Comme toujours Kateri était avec moi,
un gros merci. (Montréal, QC)

%

%

Le sourire de Kateri sur vos jours, Mme C.D.!

Un grand merci a cette chére Kateri pour faveurs obtenues (voyage et
santé). Je prie tous les jours pour qu'elle soit canonisée le plus rapidement
possible. (Gloucester, ON)

Le sourire de Kateri sur vos jours, Mme S.J.!

Par une belle journée d'été je m'arréte quelques instants pour remercier .
Kateri pour une faveur obtenue en souscrivant vingt dollars. Dans mes
priéres je lui avais demandé la réussite d'une opération pour implants
dentaires. Malgré quelques embdches ce fut réussi et je n'ai pas eu besoin
d'une deuxiéme opération. Voila une autre faveur & additionner dans mes
demandes obtenues ce qui se refléte par un bilan positif. J'ai lu lors de la
Journée Mondiale de la Jeunesse que les jeunes ont une grande admiration
pour Kateri et demande sa canonisation. C'est trés stimulant pour les initiés
de longue date. Merci & ma grande amie Kateri. (Anjou, QC)

Le sourire de Kateri sur vos jours, Mme B.C.!

Ci-inclus un chéque de trente dollars pour une faveur obtenue. Mes enfants
ont pass€ une trés belle année scolaire. lls ont tous les deux eu d'excellentes
notes et j'en remercie Kateri de tout mon coeur. (Val D'Amour, NB)

Le sourire de Kateri sur vos jours, Mme D.H.!

Je vous envoie un chéque de cinquante dollars pour promesse a Kateri. Je
lui avais demandé de nous aider & vendre notre maison et de nous aider a
trouver un condo. Nous avons été exaucés. Un gros merci a Kateri. Je la prie
tous les jours. (Chicoutimi, QC).

Le sourire de Kateri sur vos jours, Mile L.L.!

Ci-joint vingt dollars a Kateri pour faveur obtenue. Donc une pour une
opération que ma mére a subie et qui s'est bien passé. Je remercie
sincerement la trés chére Kateri de tout mon coeur. (Maltempec, NB)

Le sourire de Kateri sur vos jours, Mme J.V.!
Je vous envoie une offrande de vingt-cing dollars pour la guérison des mes
yeux. Ca va de mieux en mieux. (St-Guillaume, QC)

Le sourire de Kateri sur vos jours, Mme G.R.!

Ci-joint vingt dollars pour abonnement et faveur obtenue. J'ai démandé a

Kateri de prendre soin de ma propriété lors de mon voyage et cela fut

parfait. J'aurai besoin de son aide pour me faire vendre ma maison mobile.
(Ste-Anne-des-Monts, QC)

Le sourire de Kateri sur vos jours, Mme M.L.!

Je vous envoie un chéque de dix dollars pour la cause de Kateri et la
remercie pour tout ce qu'elle fait pour moi et ma famille, (santé, travail,
amour, et bonheur). (St-Leonard, QC)

Le sourire de Kateri sur vos jours, Mme T.L.F.!

Ma fille avait promis cinquante dollars a Kateri si son époux obtenait une
augmentation de salaire et elle désirait aussi un emploi dans une école, et
bien tout cela s'est réalisé. Moi j'ajoute un dix dollars pour remercier cette
bonne Kateri. (Montréal, QC)
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Vos intentions

Spirituelles Temporelles

O Amour du bon Dieu Q Emploi

4 Conversion Q Santé

Q Paix de I'ame QO Logement

Q Résignation dans les épreuves Q1 Secours financier

Q Paix dans la famille Q Accouchement réussi
A Vocations Q Bon amis

Q Fideles défunts Q Succes dans les études
QO Bienheureuse mort Q Paix sur la terre

Q Obéissance au Saint-Pére
Autres intentions

Atmeriez-vous alder la Cause de Kateri?

A I'occasion de votre testament, pourquoi ne pas réserver une part a la Cause
en vue de la canonisation de Kateri ou pour I'entretien de son sanctuaire.
Ecrivez simplement :

Don a la Cause de Kateri Tekakwitha
Centre Katert
C.P. 70, Kahnawaké (Québec) JoL 180

Et Kateri veillera toujours sur vous et les vétres, sur la terre comme dans le ciel.

Les cartes de condoléances «Kateri»

bons motifs L - i { .
ariavoir A I'occasion du décés d'un parent ou ami, vous
toujours n'avez qu'a apposer votre signature a l'une de ces
un peu cartes et a I'expédier aux parents du défunt.

sous la main :

Une I‘et'tre du vice-postulateur avisera la famille éprouvée de
I'inscription du défunt dans I'Association Kateri-Tekakwitha, pour qui :

1. on offre une grand-messe chaque semaine a la Mission Saint-Francois-Xavier;

2. le vice-postulateur a une intention chaque jour au mémento de sa messe;

3. s'ouvre le trésor de toutes les messes offertes chaque mois pour les
bienfaiteurs de la Compagnie de Jésus;

4. est assurée la participation aux bonnes ceuvres des Jésuites;

5. le vice-postulateur offre lui-méme une messe le lundi de chaque semaine.

Ecrire au Centre Kateri, C.P. 70, Kahnawaké (Québec) JOL 1BO.

La boite de douze cartes: 5 $ (frais de poste inclus). Chaque inscription
dans I'Association Kateri-Tekakwitha pour un défunt: 2 § par année.

96. Mme Solange Nepton 118. Un parent défunt
97. M. Gérald Arsenault 119. M. Clément S. Savoie
98. Mme Pauline Bourgon 120. Mme Maria W. Fournier
99. M. Roger Hébert 121. Mme Paz Estrada de Hernandez
100. M. Robert Hébert 122. Mme Roseanne Locas
101. M. Neil Montgomery 123. M. Lester Wolff
102. Mme Edith Russell 124. M. Paul Pomerleau
103. Mme Leona Allain 125. M. Jean Paul Haché
104. M. Gérard Tanguay 126. M. Thomas R. Boch
105. M. AlphéeDubé 127. M. Gilles Litalien
106. M. Donald W. McNaughton 128. M. Lionel Hébert
107. M. Gilbert Constantineau 129. M. Joseph Peters
108. Mme Eulalie Benoit 130. M. Joseph Garron
109. M. Théophile Desjardins 131. R.P. Edwarde R. Arnold
110. Mme Giséle Senez 132. Une ame du purgatoire
111. Sgt Gérard Frappier 133. Une ame du purgatoire
112. Mr. Peter Joseph Burke 134. R.P.Reynald Cassista
113. Mr. Michael . D'Souza 135. M. René Vincent
114. Mere Teresa 136. M. Arthur Richard
115. Mme Claire L. Hemond 137. M. Gilles Pagé
116. Mme Marie-Anna Groleau 138. Mme Germaine Blain
117. M. James Martin Taylor 139. M. Gervais Riffon
L'envoyer au Centre Kateri, C.P
Kahnawaké (Québec) JOL 1BO
MA PROMESSE A KATERI Date
Je, soussigné(e), promets d'offrir chaque jour un «Notre Pére»,
un «Je vous salue Marie» et trois «Gloire soit au Pére» jusqu'a
|'obtention du miracle requis pour la canonisation de Kateri.
Nom
Rue ou C.P.
Ville Code
Province ou Etat _
Pays Téléphone
7
Etranger
Ton CHRIST est JUIF Ta pizza est ITALIENNE
Ta démocratie est GRECQUE Ton café est BREZILIEN
Ton ancétre est IMMIGRANT Tes fruits sont MEXICAINS
Ta voiture est JAPONAISE Tes chiffres sont ARABES
Ta montre est SUISSE Ton écriture est LATINE
Et tu reproches a ton voisin d'étre ETRANGER?
20
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Katerina

en vente a

Centre Kateri

Case postale 70

Kahnawaké (Québec) JOL 1BO
clic Tél.: (450) 638-1546 ou 632-6030

Télécopieur: (450) 632-6031

Médailles
1. Argent mat: 0,50 $
2. Cuiller-souvenir: 4 $

Images de Kateri (avec ou sans priére)

Couleur brune, par le scuplteur E. Brunet (12,7 cm x 6,25 cm) : 0,10 $
En couleurs, par Mére Nealis (10,8 cm x 6,5 cm) : 0,25 $

En couleurs, par Mére Nealis (14,8 cm x 7 cm) : 0,50 $

En couleurs, par Mére Nealis (23 cm x 35cm) : 1,50 $

En couleurs, par John Steele (72,2 cm x39cm) : 5 $

En couleurs, par M. McCauley (47 cmx39cm):4 $

UL U=

Images-reliques
1. Etoffe qui a touché aux ossements (2,8 cm x 2,5 cm) : 0,50 $

Neuvaine (en frangais ou en anglais)
Sous forme de biographie, par Henri Béchard, S.J.: 36 pp. (illustrée) 2 $

Plaquettes
1. Plaquette métallique de Kateri, au cadre en émail bleu et blanc: 3 $
2. Plaquette métallique de Kateri avec étui en plastique: 2,50 $ - avec relique : 3 $

Timbres-cachets de Kateri
Trente-six timbres la feuille : 1 $

S.V.P. AJOUTER, A CHAQUE COMMANDE, UN PETIT MONTANT SUPPLEMENTAIRE
POUR FRAIS DE MANUTENTION. MERCI.

T-shirt : petit et grand XL:8 $

Statuettes de Kateri (frais de manutention inclus)

En «hydrocal», de couleur ivoire ou bronze (16,5 cm) : 12 §
En couleurs (16,5 cm) : 15 $

En «hydrocal», de couleur ivoire ou bronze (21 cm) : 15 $
En couleurs (21 cm) : 18 $

Porte-clé Kateri: 1,25 $

Satuette et étui: 1%

Rl S e

Livres (frais de manutention inclus)

En francais - L'Héroique Indienne Kateri Tekakwitha, par Henri Béchard, S.J.,
(livre sur les vertus de Kateri), 12 $

En francais -La Vénérable Kateri Tekakwitha, par Henri Béchard, S.J., 20 pp.
(petite biographie illustrée), 2,50 $

En espagnol -Kateri Tekakwitha, du P. F.-X. Weiser S.J., traduit par Sr Emilia Schug
CSA.:109%

En anglais - Kateri Tekakwitha, par Francis Weiser, S.J., relié : 10$; broché : 8 $

En anglais - The Original Caughnawaga Indians, par Henri Béchard, S.J., relié : 15 §

En anglais - Whitey from Heaven, par Marlene McCauley : 18 $

En francais - Spécial «Kaiatanoron Kateri Tekakwitha» par Henri Béchard : 15$

et en anglais

Abonnement a «Kateri»
Cinq dollars par année. S.V.P., renouveler votre abonnement annuellement.

ISSN 0315-8020
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Voici des abonnements a Kateri
(le mien d'abord)

S.V.P. INDIQUER M., MME OU MLLE & LE CODE

(1) Nom M

Rue

Ville Code
Province ou état

(2) Nom M

Rue

Ville Code
Province ou état

(3) Nom M

Rue

Ville Code
Province ou état

(4) Nom M

Rue

Ville Code
Province ou état

(5) Nom M

Rue

Ville Code
Province ou état

_ (Maintenant 20 $ pour les cinq abonnements)
A moins d'avis contraire avertir les nouveaux abonnés:

Envoi de

Adresse

A titre gratuit, veuillez inscrire un parent ou ami décédé «Sous I'égide de
Frangois Tiouateskon». (Un nom seulement pour quatre abonnements). Le
prix des cinq abonnements ne suffit pas; il faut de plus le nom des cing
abonnés. Dés qu'il y aura deux cents défunts d'inscrits, j'offrirai cent messes
pour le repos de leur ame. J.B.

Nom du défunt M
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